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Překlad Z jazyka francouzského, Strana 1 

/zı'cadl0\g5 text ve./řancoıızském a českém jazyce ~ není předmětem Oveˇřeného překladu/ 

Ověřuje se Shoda 

/vlastnorzzıcˇııı' podpis/ 

/Otiskpečetí Se znakem a nápíSem.`/ OBECNÍ ÚŘAD V GUILLY * 36 (Indre)
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Překlad Z jazyka francouzského, Strana 2 

Ověřovací doložka: 

Potvrzuji, že Alexandra Marie Kabes, nar. 
kt rá rokázala Svo'i totožnost latným úředním průkazem totožnosti Cestovním pasem c. 

USA v Paříži) platným doede 
mnou podepsala tuto listinu. 

Datum, razítko a podpis starosty: 
dne 20. listopadu 2023 
Starosta Guílly 
/vlastnoručnı' podpis/ 
Nadine DELA GE 
/Oris/c pečetí Se znakem a nápı'Sem.“/ OBECNÍ ÚŘAD V GUILLY * 36 (Indre)



PŘEIQADATELSKÁ DoLożI<A 
á, M r. IČO: soudní řekladatelka `aZ 7ka českého, francouzského a 8 P J 3 

německého Zapsaná V seznamu překladatelů vedeném Ministerstvem spravedlnosti České 
republiky, tímto stvrzuji, že jsem osobně provedla překlad připojené listiny a že tento překlad 
souhlasí S textem předmětné listiny. Při provádění překladu nebyl přibrán konzultant. 

Tento překladatelský úkon byl proveden V elektronické podobě V souladu s ust. § 27 Zákona Č. 
354/2019 Sb., O soudních tlumočnících a soudních překladatelích V platném Znění, ust. § 27 odst. 2, 
resp. 3 a § 38 Vyhl. Č. 506/2020 Sb., O výkonu tlumočnické a překladatelské Činnosti v platném 
Znění, přičemz překládaná písemnost V elektronické podobě je nedílnou součástí tohoto 
překladatelského úkonu. 

Tento úkon je zapsán V evidenci úkonů pod číslem položky: 177994/2023 

V Dolních Břežanech dne 30. listopadu 2023
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Doložka z konverze dokumentu do lisúnné podoby - na žádost 

SIGN df vznikl převedenim elektronického dokumentu do listinného dokumentu pod pořadovým číslem Dokument Alexandra elektronicky301120Z3_cs_ .p 

161316341-243909-231201093841. Vzniklý dokument obsahem odpovídá vstupnimu dokumentu. 
Počet stran dokumentu: 5 

Í Vstupní dokument byl: 
l podepsán kvalifikovaným elektronickým podpisem. Ověření podpisu 30.11.2023 

11:20:00. Podpis byl shledán platným a integrita dokumentu nebyla 
ˇ " ˇ ˇ 

. O ˇřeni latnosti kvalifikovaného certifikátu pro elektronický podpis bylo provedeno 
vůči Zveřejnënému seznamu 

' ` ' ' ' ˇ ' d isuż Číslo kvalifıkovaného certifikátu pro 
I 

porusena nebo 1mak Zmenena ve p 
Zneplatněných certifikátů vydanému k datu 01.12.2023 09:10:53. Uda]e O kvalıfıkovanem 

elektronıckem po p 

øıekıxnntnký pøápıx 01 55 52 E5, který hyı vydán 
vytvàřeiicifih důvěru P0SI5i8I\“m Qwflifieđ CA 4› Česká ıwšfafl S-ıı 

pro podepisující osobu 1 odpis byl označen platným kvalifikovaným časovým razítkem nebo 

ł kvalifıkovaným elektronıc casovym em vydaným kvalifikovaným poskytovatelem. Platnost kvalífikovaného časového razítka byla ověřena dne 

/Í 

30.11.2023 11:20:00. Údaje o časovém razitku: 30.11.2023 11:20:00, číslo 
kvalifikovaného certifikátu pro časové razítko 01 40 73 42, kvalitˇLkovaný 

poskytovatel: PostSignum Qualified CA 5, Česká pošta, s.p..
1

I 

\ 
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Podpis Č. 1 je vizualizován v dokumentu. 

Konverzi provedl subjekt: Česká pošta, S.p., IČ: 47114983 yl 

|/ Pracoviště: Tábor 2 

Datum vyhotovení: 01.12.2023 

Imênø, pnjxnęni zn pøápıfl útflúnfltaz NIKOL KUKLOVÄ
* 

Otisk úředního razítka:
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Poznámka: 

Koııverzı' dokumentu se ne-potvrzuje správnost a pravdivost údajů obsažených V dokumentu 
za jejich soulad s právními předpisy. Kontrolu doložky lze provést V 

evidenci doložek na adrese Iıttps://wwwırzechpoint. cz/overovacidolozky.


